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Opstand in Bogota bedwongen 


300 Doden en talrijke puinhopen 
Communisten 
hadden de hand 
in 


dit oproer 


Interamerikaanse conferentie 
zal 


waarschijnlijk elders voortgezet worden 


2 


* bestand in Colombia bleef 


kiaan 


2 ° ern£ti9- dat de Cclom- 


9enei 
re 9enng nog steeds niet 


Schaff 
Was de censuur 
te 


toe t en en de 
correspondenten 


nis t 
Staan de gehele g.eschiede- 


die 


l 
vfr*ellen van een revolutie, 


Hilj:reeds 300 
doden 
kostte 
en 


Slecfenen dollars schade bracht. 


Uit R 


S 
ar den nieuws 
kwamen 


doen 


?9ota . maar dit 
was 
vol- 


dat 
, 
e 
om duidelijk te 
maken, 


e 


et Vef hes aan mensenlevens 


de 
9en dommen erger was 
dan 


den 


vesfte berichten veronderstel- 


Wlc 
~edur een tijd 
had er 


ke n 


, e 


. ')k anarchie geheerst. Ker- 


ver 
'even achter, geplunderd en 


geu 


°est door vuur. 
Rond 
het 


s ; 


UW van de Noordamerikaan- 


lijke 
assade la 9 en no 9 steeds de 


gtt .n 


; Het zakendistrict in 
Bo- 


• \u 


' s een beeld van een ruïne. 


inte 


PaPieren en stukken van de 


merikaanse conferentie, zo 


H e 
. °nthuid, werden 
door 
de 


r eq 9'e verspreid. 
Een 
nieuwe 


«H r 


rin 9 kwam aan het 
bewind 


Wa 'fP de staat van 
beleg 
uit, 


b0 
J aUe 
bijeenkomsten 
ver- 


is j n waren en op het ogenblik 


j. krijgswet van toepassing. 


5p0 
Noordamerikaanse 
corre- 


'uti 
■ nten zeiden, dat de revo- 


te 


.. ln Bogota schijnt onderdrukt 


ge 


'n 


- Zij hadden geen inlichtin- 


van 


'?Ver de toestand in de 
rest 


Qv e 
• 
land. 
De censuur 
hier- 


Ujj ■, ls 
zeer krachtig. 
Zondag- 


(J 6 a 3 waren soldaten bezig in 


]ên!oor stad van Bogota verschu- 
il 
Plaatsen, van waaruit 
-ge- 


tne 


°ten werd, op te ruimen. 
Het 


b c 


. 
te nieuws over Bogota werd 


t e xjr?d op het staatsdepartement 


(j e Washington door middel 
van 


B 0 Col;r cspondenten, 
die zich te 


t6n ota bevonden 
om de 
confe- 


rjL 
le te verslaan. De Noordame- 


fieu]anse 
ambassadeur 
Willard 


de^a 


ekck deelde mede, dat alle le- 


de j 
Va n de 
Noordamerikaanse 


de 
9at 'e ter conferentie evenals 


h{ 
°/re spondenten veilig waren. 


de 
i 
rei gende 
voedseltekort 
in 


der Cofdstad leidt tot de veron- 


e 
'n9, dat er ook stakingen 


9aa 


a? dere arbeidsmoeilijkheden 


den 


e zijn. Een golf van moor- 


V--' ,ro °f en 
bandieterij 
begon 


de 
, a 9 na de moordaanslag 
op 


van de liDerale 
partij. 


cjer , .erale partij had de 
meer- 


Ie 
eid in het Colombiaanse par- 


ve 
i nt - maar door een 
splitsing 


pt Jloor deze partij in 
1946 
het 


dat 
ging 
naar 


c Ospina Perez. een 
con- 


rf tief- 


S 
e 
vice-president 
Eduardo 


een 
maa kte Za- 


nj a 9 bekend, dat 
Ospina 
een 


dat 


Uw cabinet 
gevormd 
heeft, 


als I-u evenveel 
conservatieven 


coa 


,!lberalen bestaat. Het is een 


aan 


l 
L 
le " re gering, 
die 
Zondag 


<j e 
act bewind kwam en 
direct 


van 
beleg 'afkondigde. 


Ven,, 
ri ) da9avond had Ospina 


'n i/aard . dat de toestand weder 


c}at an den der 
regering 
lag en 


ty a 


*}et leger 
trouw 
gebleven 


hj; y n een radiotoespraak zeide 
dere terda9avond . dat net Plun" 


20ü 


,n 
en de wanorde 
spoedig 


echt 


n opnouden 


- 
Als de 
uren 


bv jt 


er voortschreden 
begon 
de 


r en 


enwereld zich te 
verwonde- 


>eri°^.de toestand in 
het 
land 


Beri 
'k wel in handen der re- 


n 9 lag. 
De correspondenten 


in de Colombiaanse steden buiten 
de hoofdstad berichtten, dat 
het 


hen verboden was nieuws uit te 
zenden. 
De 
correspondent 
van 


de N.B.C, te Bogota slaagde er 
in een kort ongecensureerd 
be- 


richt doorgestuurd te krijgen. Hij 
zeide, 
dat de 
begrafenis 
van 


Gaitan Zondagavond zou plaats 
vinden en dat men nieuwe moei- 
lijkheden 
vreesde. 
Er 
waren 


plannen om Gaitan te 
begraven 


aan de voet van het 
standbeeld 


van Bolivia in het midden van de 
stad. Deze correspondent 
zeide 


eveneens, dat de 
vorming 
van 


een coalitie-regering de 
commu- 


nisten en de andere 
extremisten 


niet bevredigd 
had. 
President 


Ospina gaf de communisten voor 
een groot deel de schuld voor de 
hevigheid van de uitbarsting. De 
communistische 
partij 
beweert 


echter, dat zij slechts 8000 
leden 


over het gehele 
land 
verspreid 


heeft. 
Een Latijns Amerikaanse 


diplomaat berichtte zijn regering, 
dat de communisten, 
nadat 
er 


uitgebreide demonstratie 
gehou- 


den werden door de 
liberalen 


over de mond van 
Gaitan, 
zich 


hierbij voegden en door ophitsing 
en anderzijds 
de volksgemoede- 


ren overstag brachten. 


De directeur van het lijkenhuis 


te Bogota zeide gisteren aan 
de 


persmensen, dat er tot Zaterdag- 
avond 
300 doden 
geregistreerd 


werden. Een verslaggever, 
die 


zich op de hoogte 
hield bij 
de 


barakken van de 
garde 
buiten 


het presidentieel 
paleis, 
zeide, 


dat twee officieren en zes 
solda- 


ten gedood werden en 22 
solda- 


ten gewond, toen zij 
Zaterdag 


het paleis van de president 
ver- 


dedigden. 
De Colombiaanse re- 


gering evacueerde alle 
personen 


uit deze barakken 
met 
inbegrip 


van delegatie leden van de inter- 
Amerikaanse conferentie. 
Er lo- 


geerden delegatieleden van 
Ar- 


gentinië, Brazilië, Bolivia, 
Uru- 


guay en Paraguay. 
Toen plun- 


deraars de voorstad van Bogota 
begonnen te plunderen evacueer- 
den de Noordamerikaanse assis- 
tent-secretaris van Staat Norman 
Armour en Paul Daniels hun hui- 
zen evenals enige families van de 
Noordamerikaanse 
ambassade. 


Paul Daniels, die directeur is van 
het kantoor van het Staatsdepar- 
tementen betreffende de 
Ameri- 


kaanse Republieken, 
nam 
teza- 


men met Armour en de 
Noord- 


amerikaanse families zijn intrek in 
het EI-Bogal-gebouw, het hoog- 
ste van Bogota. 


De Braziliaanse 
ambassadeur 


verbleef ook in het gebouw. De 
residentie 
van 
Marshall wordt 


sedert zijn 
aankomst 
bewaakt 


door 15 Colombiaanse soldaten. 


De Colombiaanse minister van 


Buitenlandse 
Zaken 
Laureano 


Gomez betreurde de revolutie en 
noemde het een vlek op het Co- 
lombiaanse internationale leven. 


De vermoorde liberale 
leider 


zal met de grootste eer begraven 
worden. 
Een voedseltekort be- 


dreigt de stad. 
Omdat er geen 


markten open zijn, valt het te be- 
zien wat er Maandag gebeuren 
zal. De priesters lopen door de 
stad om de gebouwen en 
ster- 


venden 
bij 
te 
staan. 
Verte- 


genwoordigers 
van 
het 
Rode 


Kruis zoeken de lijken te identi- 
ficeren. 
Recht tot het Hart 


leeft 


le 'n zijn jeugd verkwistend 


°Ud 
n niet spaart, 
zal in 
zijn 
erdo m gebrek lijden. 


Meer kerken dan oorspronke- 


lijk gedacht werd, 
werden 
ge- 


plunderd en verbrand. 
De 
am- 


bassade der 
Verenigde 
Staten 


kreeg bericht uit Cartagena, dat 
daar ook geplunderd was en dat 
twee drukkerijen 
vernield wer- 


den. 


De nieuwe 
regering 
bestaat 


o.a. uit zes leden van de liberale 
partij. Zondagavond kwamen de 
leiders van de delenaties op 
de 


interamerikaanse conferentie bij- 
een op de ambassade 
van Hon- 


duras om te beslissen wat te doen 
ten aanzien van de conferentie. 
Het nieuwe kabiniet van de coali- 
tieregering wordt geleid door de 
liberaal Dario 
Echandia, 
Het 


conservatieve 
nationale 
comité 


hield Zondagavond een radiore- 
de en verweet de revolutie 
aan 


beroepsleiders, die 
hun 
orders 


gekregen hebben van Moskou. 


De regeringsradio 
legde 
een 


verklaring af, dat de moordaan- 
slag op Gaitan gedaan werd door 
personen, die verbonden 
waren 


met de communistische partij. Het 
Nationale comité van de Libera- 
le partij vroeg de liberalen in het 
land om het 
plunderen en 
de 


chaos tegen te gaan. 


* 
* 
» 


De nieuwe coalitieregering be- 


weerde, dat zij de revolutie 
he- 


dwongen heeft. De afgevaardig- 
den 
van 
de 
interamerikaanse 


conferentie kwamen overeen 
om 


de vergaderingen voort te zetten, 
maar wanneer en 
waar is 
nog 


niet bekend. 


Bogota geeft een 
beeld 
van 


verwoesting 
Openbare 
gebou- 


ken, kerken en pakhuizen werden 
verbrand en 
de puinhopen 
ge- 


plunderd. Soldaten staan op post 
in de benedenstad op de hoeken 
van straten. De steden Barran- 
quilla, Cartagena, 
Medellin 
en 


Cali hebben ook te 
lijden gehad 


van opstand en plundering. 
De 


hoofdstad zelf 
met 
zijn 325000 


inwoners heeft een voedseltekort. 


en wacht af op de arbeides na 


de betrekkelijk 
rustige 
Zondag 


vol zullen houden met de algeme-, 
ne staking, die zij Vrijdag begon- 
nen. De oonferentiebezoekers zijn 
allen gezond en wel. Velen van 
faen verbleven in de woonkwar- 
tier, die'betrekkelijk weinig 
te 


lijden hadden, maar sommige be- 
zoekers voor het merendeel vrou- 
wen verlieten 
per vliegtuig 
de 


hoofdstad. 


86 Passagiers uit Bogota land- 


den op het vliegveld in Panama 
city. Op het vliegveld te Pana- 
ma beweerde men, dat het vlieg- 
tuig van Marshall en zes andere 
vliegtuigen naar 
Bogota 
zullen 


gaan om als 
het weer 
toelaat 


Marshall en zijn staf uit Bogota 
weg te halen. Marshall zou ech- 
ter gezegd hebben, dat hij beslo- 
ten is tot het einde toe in Bogo- 
ta te blijven. 


De leiders van de Noordame- 


rikaanse conferentie gaven 
een 


verklaring uit, waarin zij in naam 
van de vrede en de amerikaanse 
solidariteit verklaren, dat zij ab- 
soluut besloten zijn hun belang- 
rijk werk voort te zetten, waar- 
mede zij door hun regeringen be- 
last zijn. 
Het voedseltekort 
te 


Bogota kan een der redenen zijn 
van de verplaatsing der 
confe- 


rentie naar elders. Plaatsen, die 
in aanmerking komen, zijn Mexi- 
co, Havana, 
Panama 
of 
Lake 


Success. 
Onder de gearresteer- 


den tijdens de opstand 
zouden 


zich twee Russische agenten be- 
vinden. 


De regeringsradio beschuldigt 


het 
internationale 
communisme 


ervan alles gedaan te hebben om 
de conferentie te hinderen. 


De communisten verspreidden 


papieren in Bogota om de staking 
te steunen als een reactie 
tegen 


het Noordamerikaans imperialis- 
me. Zij zeiden, dat de beschuldi- 
ging van de president, dat de op- 
stand de schuld is van de com- 
munisten, een zelfde soort tactiek 
is als Hitler toepaste toen hij de 
brand van de Rijksdag aan hen 
verweet. 


CONFERENTIE MOET 


DOORGAAN. 


De 'Times' en de 'Herald Tri- 


bune' zeiden in een hoofdartikel, 
dat de conferentie van 
Bogota 


moet doorgaan. De 'Times' zei- 
de, dat er geen 
twijfel over be- 


staat, dat de revolutie reeds een 
gevoelige slag heeft toegebracht 
aan het prestige van 
de confe- 


rentie en indien dat een der doel- 
stellingen was van de aanstokers 
dan zijn zij daarin geslaagd. De 
beste manier zou zijn om de ver- 
dere ontwikkeling af te wachten 
en de conferentie voort te zetten 
als het mogelijk is. Het is een be- 
wijs voor het koele oordeel van 
Marshall, dat hij weigerde zich 
te laten verleiden tot een haasti- 
ge actie en er op aan bleef drin- 
gen af te wachten om later vast 
te stellen wat te doen. 
De 


lijkheid echter om de 
conferen- 


tie in een andere stad 
voort 
te 


zetten werd overwogen en de be- 
sprekingen met de 
andere dele- 


gaten hierover zijn nog aan 
de 


gang. Het onverwachte 
en uit- 


gebreidheid 
van 
de uitbarsting 


doet veronderstellen, dat het min 
of meer een spontane uitbarsting 
was in een geladen atmosfeer, die 
verhaast werd door de moord op 
Gaitan, volgende op de 
hevige 


ruzie tussen liberalen en conser- 
vatieven. 


AMERIKA EN EEN WEST-DUITSE 


REGERING. 


Amerika heeft een programma 


van vijif punten voorgesteld voor 
de 
vorming 
van 
een 
West- 


Duitse regering, binnen 
de 
tijd 


van een jaar. 


De vijf in het plan 
genoemde 


punten handelen over: de 
vor- 


ming van een voorlopige 
rege- 


ring voor de Engels-Amerikaan- 
se en Franse zones. 


Territoriale reorganisatie 
van 


de Staten, wier huidige 
grenzen 


bepaald worden door een 
zone- 


verdeling van Duitsland. D,e ver- 
kiezing van 
een 
constituerende 


vergadering. Voorts het 
opstel- 


Jen middels die vergadering van 
een grondwet en officiële instel- 
ling van een West-Duitse 
rege- 


ring. 


DE VLUCHT NAAR DE 
NOORDAMERIKAANSE 


ZONE. 


De 
vlucht 
der 20 
anti- 


communistische 
Tsjechen 


naar Duitsland 
werd tevo- 


ren zorgvuldig 
voorbereid. 


Een bericht meldt, 
dat een 


Tsjechische 
leger 
Kolonel 


die vroeger voor de British 
Royal 
Air Force gevlogen 


heeft, de organisator is van 
deze vlucht. 
Achttien der 


26 inzittenden van het vlieg- 
tuig wisten voor het vertrek 
uit Praag, wat 
er gebeuren 


zou. 


Het vliegtuig is nl. Dins- 


dag jl. vertrokken met 
be- 


stemming Bratislav. 


Twee 
anderen 
hadden 


besloten 
zich aan te sluiten 


bij de vlucht toen 
zij verno- 


men hadden, 
dat men 
van 


plan was 
boven in de lucht 


van koers te veranderen en 
dat men naar de Nooidame- 
rikaanse zone van Duitsland 
zou vliegen. 


Slechts zes der inzittenden 


hielden 
vol 
dat zij 
naar 


Tsjechoslowakije 
wensten 


terug te keren. 
Heden zijn 


deze zes personen per trein 
uit Munden vertrokken, ten- 
einde 
huiswaarts te keren, 


Tien der vluchtelingen ver 
toeven nog steeds in Mun- 
den, terwijl de tien anderen 
per trein 
te Frankfurt 
zijn 


aangekomen en hopen naar 
Londen 
te mogen 
vertrek- 


ken. 
Een dezer vluchtelin- 


gen zeide: 
„Wij hopen in 


Engeland enig werk te kun- 
nen verrichten dat zou 
bij- 


dragen 
tot het 
vrijmaken 


van ons volk. Zij weigerden 
echter hun namen bekend te 
maken. „Sommigen van ons 
hebben nog steeds familiele- 
den in Praag, zeide een hun- 
ner. 


VERDRAG MET 


NOORDAMERIKA? 
Uit Canberra in Australië 


bericht een bevoegde 
rege- 


ringsbron, dat Australië 
op 


de eerste 
plaats 
voorkeur 


zal geven 
aan een verdrag 


van 
„goede verstandhou- 


ding 
met 
Noordamerika". 


Dit verdrag zal dan betrek- 
king hebben op de immigra- 
tie, de handelsrechten en an- 
dere 
zaken 
van 
gemeen- 


schappelijk belang. 


PRINS BERNHARD 


HERSTELLENDE. 


De 
gezondheidstoestand 


van Z.K.H. Prins Bemharci. 
die 
in Zermatt te Zwitser- 


land 
tengevolge van 
een 


lichte aanval van bronchitis 
het 
bed moet houden, 
is 


verbeterd. 
Het 
is evenwel 


niet waarschijnlijk dat Prins 
Bernhard 
nog deze maand 


naar Nederland 
zal kunnen 


terugkeren, 
zodat 
hij 
niet 


aanwezig kan zijn wanneer 
mevr. 
Roosevelt van 
19— 


21 April 
de gast is ep 
het 


paleis te Spestdijk. 


NIEUWS IN HET KORT. 


— Een 
telegram uit 
Bogota 


meldt, dat er geen vooruitzicht is 
op een vroeger herstel 
van 
de 


verkeersverbindingen 
met 
het 


buitenland. 


— Het wereldcongres over het 


probleem der melaatsheid, dat op 
3 April te Havana werd geopend, 
zal morgen gesloten worden. 


— Het centraal comité van de 


sociaal-democratische 
partij 
in 


Hannover heeft een resolutie uit- 
gegeven, waarin de communisti- 
sche dictatuur van de hand wordt 
gewezen. 


— Uit Bpernay 
in Frankrijk 


komt het bericht, dat vier leden 
van de Franse Volkspartij 
van 


generaal Charles de Gaulle gis- 
teren gewond werden. Onbeken- 
de personen wierpen handgrana- 
ten. Morgen worden er in Eper- 
nay verkiezingen gehouden. 


Op 
de 22e internationale 


jaarbeurs te Brussel, waarbij 


_ de 


Nederlandse 
Delegatie officieel 


zal worden ontvangen, zal er een 
Nederlandse dag worden 
geor- 


ganiseerd. 


— De Chinese president T&jang 
Kai Sjek heeft verklaard te zijn 
de overwinning op de communis- 
ten te behalen. 
De communisti- 


sche troepen zouden binnen 
zes 


maanden verslagen worden ach- 
ter de Gele Rivier. 


— Duitse koopvaardijschepen 


mogen voortaan Engelse havens 
aandoen. 


— Meer dan 360.000 vluchte- 


lingen en geëvacueerden, 
dit is 


bijna tweemaal zoveel als in 1946, 
zijn in 1947 uit de Russische 
zo- 


ne van Duitsland naar de Brits- 
Amerikaanse gevlucht. 


— 
Ex-koning 
Michaël 
van 


Roemenië 
verklaarde 
op 
zijn 


doorreis naar Londen, 
dat zijn 


recent bezoek aan de V.S. geen 
politieke betekenis had. 


— In Sicilië, bekend als 
cen- 


trum communisme, 
zijn vierhon- 


derd communisten en block naar 
de Christendemocraten 
overge- 


gaan. 


Economische problemen. 


Een tocht naar de Boyenwin- 


den geeft vee] stof tot nadenken. 


De problemen zijn 
zeer 
vele. 


Deze eilanden moeten 
geholpen 


worden, maar hoe? Laten we be- 
ginnen met Sint Maarten. 
Hier 


was tot voor kort een belangrijke 
bron van inkomsten de zoutwin- 
ning, maar die staat op het ogen- 
blik geheel stil. We hebben vroe- 
ger suikerfabrieken gehad 


— ve- 


le—. thans alleen de ruïnes. 
In 


1941 
bedroeg de 
uitvoer 
van 


hooi 53C0 balen, 
thans 
slechts 


700 balen. Vroeger was de vee- 
stapel niet 
onbelangrijk, 
thans 


achteruitgaande; dcor het 
weg- 


trekken van de bewoners van de 
Simpsonbaai vermindert de visse- 
rij. Alleen de kreeften, 
die met 


het vliegtuig worden 
verzonden 


naar Curagao, brengen wat 
op. 


De 
grci;niienteelt bestaat 
bijna 


niet meer; de bewoners van Phi- 
lipsburg kunnen zo goed als geen 
verse 
groenten 
krijgen. 
Men 


heeft het geprobeerd met de ka- 
toen, maar vrijwel alles is mislukt. 
We vragen ons, waarom kan de 
veeteelt niet royaal worden aan- 
gepakt; waarom kunnen de zout- 
pannen niet omgezet 
worden in 


grote vijvers voor 
schildpadden; 


waarom kan de irrigatie niet flin- 
ker 
worden 
gesteund, 
opdat 


groententeelt mogelijk is 
— koel- 


installaties mceten er komen. De 
pluimveeteelt, door invoer 
van 


enkele duizenden 
kuikens 
van 


Leghorns, kan ongetwijfeld 
be- 


vorderd worden. 
Wie 
zal 
de 


veeteelt 
kunnen 
aanpakken? 


Moeten 
dat 
Hollandse 
boeren 


zijn 
of 
Madeirezen? 
Allemaal 


vragen, die beantwoord dienen te 
worden, want anders 
blijft 
op 


Sint Maarten alleen een 
residu 


over van ongewenste personen. 


Land van vergane grootheden. 


Sint Eustatius is het land van 


vergane grootheden. Van 
alles 


hebben we hier gehad, suiker, ta- 
bak, katoen sisal. Alles werd op- 
gegeven. 
In 
1941 bouwde 
het 


gouvernement 
veertien 
aardige 


huisjes ep de aangekochte 
plan- 


tage 
Concordia. 
'De 
bedoeling 


hiervan 
was een 
dorp 
buiten 


Oranjestad te stichten, waar 
de 


landbouwers samen konden 
wo- 


nen in de omgeving van de 
As- 


sistent- Landbouwkundige, 
die 


belast is met het geven 
van 
de 


voorlichting op landbouwgebied. 
Dit plan is op niets 
uitgelopen. 


niettegenstaande men 
voor ƒ 5 


per maand huur een mooi huisje 
kon verkrijgen en 2]/ 2 ha. grond. 
De bevolking 
zit liever in 
een 


krot in de stad, dan in een 
fat- 


soenlijk huis op het 
land. 
waar 


spoken ronddolen. 


Intussen ligt die prachtige cul- 


tuurvlakte 
daar 
onbebouwd. 


Zouden enkele 
Drentse 
boeren 


hier geen onderdak kunnen 
vin- 


den? Nieuw bloed heeft St. 
Eu- 


statius wel nodig om meer fut bij 
de bevolking te 
brengen. 
De 


aardappelen 
en jams doen 
het 


hier heel goed, waarom niet een 
proef te nemen? 


Saba heeft een heerlijk klimaat 
Waarom wordt de tuinbouw niet 
meer beoefend? 
Saba is een ei- 


land 
van bloemen; 
indien 
de 


bloementeelt 
meer 
economisch 


werd beoefend, dan zou 
er 
ex- 


port kunnen plaats 
hebben. 
De 


citrus 
doet het goed op 
Saba, 


waarom worden de flanken 
der 


bergen niet gebruikt voor sinaas- 
appelcultuur? 
De 
aardappelen 


groeien 
hier 
ook 
uitstekend, 


waarom niet de juiste 
pootaard- 


appelen aan de 
bevolking 
ver- 


kocht 
en 
geen 
Eigenheimers, 


waarvan ze niet houden. Er zijn 
toch andere soorten 
van 
aard- 


appelen? 


De vrouwen in Windwardside 


kunnen prachtig borduren. 
We 


hebben hele mooie kleedjes, ser- 
vetten, baby-kleren en zakdoeken 
gezien. Helaas kan de bevolking 
niet het mooie lerse linnen inge- 
voerd krijgen en moet ze 
tevre- 


den zijn met minder goede kwali- 
teit (Indian Head). In Indonesië 
heb ik de geweldige vooruitgang 
gezien in de dorpen door invoer 
van weeftoestellen, die ongeveer 
ƒ 50 kostten. 
Waarom probeert 


men dat hier ook niet? 


De' Bovenwindse eilanden bren- 
gen heel wat hoofdbrekens 
mee, 


er 
moet wat 
gedaan 
worden. 


Wie zal het doen? 


Naar de Bovenwinden, parelsnoer 


van de Caribbean 


Economische en Sociale problemen 


door 


DR. DRS. A.J.C. KRAFFT. 


Hieronder volgt het slot 
van 


de bevindingen van Dr. Ds. A. J. 
C. Krafft. 
En dit artikel is 
niet 


het minst onbelangrijke. 


In tegendeel, de geachte schrij- 


ver doet hier bepaalde suggesties, 
die zeker de aandacht verdienen 
van iedereen die het goed meent 
met onze Boyenwinden. 
Inder- 


daad, wij zijn het met 
de 
schrij- 


• ver geheel eens. vooral in de al- 


lereerste zin van zijn 
slotartikel, 


die luidt: 
We hebben daar nog 


een taak te verrichten! 


Moge dit doordringen in 
be- 


grijpende oren op 
ministerie 
of 


departement. 


Sociale verzorging. 


De 
watervoorziening., is 
«*n 


zeer moeilijk probleem voor deze 
eilanden, niettegenstaande 
deze 


eilanden veel meer regen hebben 
dan Curacao. Regenwater wordt 
opgevangen 
in grote 
betonnen 


bakken, die van boven plat 
zijn, 


maar afhellend naar het midden, 
zodat het regenwater er in 
kan 


vloeien. Het Gouvernement heeft 
op St. Maarten en op St. Eusta- 
tius stalen windmolens op 
ver- 


schillende plaatsen opgesteld met 
diepwell pompen om de 
bevol- 


king van water te voorzien. 
Het 


water wordt gratis verstrekt, als 
er voldoende is; wanneer er 
een 


tekort is, zoals op het 
ogenblik, 


dan wordt het "verkocht. 
Op St. 


Maarten wordt thans voor 
een 


blik water 25 cent betaald. 


Op Saba heeft men geen put- 


ten dus ook 
geen 
windmolens. 


Bij ernstige droogte zijn alle 
re- 


genbakken leeg. 
Verleden 
jaar 


moest men water gaan halen he- 
lemaal beneden bij 
de Fortbaai, 


waar een bron 
aanwezig 
is 
en 


het water in een regenbak wordt 
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verzameld. Aan de Cove Baai is 
thans een put 
aangelegd 
hele- 


maal in de diepte 
ten 
behoeve 


van de bewoners van 
Hellsgate 


en English Quater. 


De 
electrische verlichting 
is 


nog verre van id.eaal. Saba heeft 
nog geen electriciteit en het licht 
van St. Maarten is slecht. St. Eu- 
Statius is ook bezig met te trach- 
ten sterkere motcren te 
krijgen. 


Aan de straten 
en de 
wegen 


wordt hard gewerkt. 
Deze 
zijn 


over het algemeen goed te 
noe- 


men. Alleen Saba moet geholpen 
worden 


• aan een goede 
verbin- 


ding tussen de Bottom en Wind- 
wardside. Op het ogenblik hggen 
deze dorpen te ver van 
elkaar, 


waardoor er te weinig contact is 
tussen de bewoners onderling, rir 
moet nieuw leven geblazen wor- 
den in de Sabanen. In deze tijden 
is een plantenleven niet meer op 
zijn plaats. Men moet belangstel- 
ling hebben vcor wat er gebeurd 
in deze woelige wereld. 


De telefoonverbinding is heel 


aardig geregeld. 
Voor werkver- 


schaffing en ondersteuning 
van 


ouden van dagen wordt veel ge- 
daan. Belastingen zijn afgeschaft, 
behalve 
de 
zegel- 
en 
over- 


drachtsbelasting. 


Op sociaalgebied is dus 
veel 


gedaan. 


HET VRUCHTBARE SINT EUSTATIUS. 


Het grote probleem. 


Zolang er geen geregelde ver- 


binding van Curacao bestaat met 
de Boyenwinden, kan 
van 
op- 


heffing dezer eilanden geen spra- 
ke zijn. Alles valt met een slechte 
verbinding. Ook moeten de drie 
eilanden 
onderling 
een 
goede 


stoomverbinding hebben, 
want 


anders kan men niets entameren. 


Het gouvernement heeft meer- 


dere malen pogingen in het werk 
gesteld om een behoorlijke 
ver- 


binding te verkrijgen en dat doel 


v. as met de „Baralt" bereikt, die 
om de twee 
weken 
verbinding 


onderhield met genoemde 
eilan- 


den, maar met het uitbreken van 
de tweede oorlog kwam een eind 


aan deze vaart. 
Eerst werd een 


schoener gevonden, later het m.s. 
Kralendijk en nu de Willemstad. 
De verbinding is echter ver 
van 


ideaal. Contact wordt thans 
on- 


derhouden met de drie 
eilanden 


door een motorjacht 
~de Blue 


|Peter". Dit zeilschip bracht enige 
verlichting, 
maar gaf geen 
op- 


lossing. 


Voorop staat een scheepvaart- 


maatschappij op te snorren, 
die 


bereid is een goede verbinding te 
brengen, anders zijn alle verbete- 
ringen slechts 
lapmiddelen, 
die 


alleen maar geld kosten en niets 
binnenbrengen. 


Hoe ontstond de plechtige ommegang 


van O.L. Vrouwe van Fatima ? 


door 


LOUIS P. SCHOLS. 


Voor een uitgelezen gezelschap 


heeft mejuffrouw Maria 
Teresa 


Pereira da Cuncha in het Theater 
Sao 
Louis 
te 
Lissabon 
op 
6 


Maart jl., een 
lezing 
gehouden 


over de plechtige ommegang van 
Onze Lieve Vrouw van 
Fatima 


door Europa. Tijdens de kleine- 
re pauzen zongen de meisjes van 
Onze Lieve Vrouw van 
Goede 


Raad, 
die onder leiding stonden 


van mejuffrouw Olga 
Violante, 


Maria-liederen 
uit 
de 
landen 


waar Onze Lieve 
Vrouw 
was 


doorgetrokken. 
Ook een 
Hol- 


lands lied werd 
gezongen: 
~0 


reinste der Schepselen". 


Hieronder volgt een kort over- 


zicht van deze zeer 
interessante 
lezing: 


Mei 1945. 
— De oorlog is ten- 


einde. ~Vrede op aarde de men- 
sen die van goede wil zijn". Op- 
nieuw herleefde de natuur, mens 
en dier 
herademen 
op tot 
een 


nieuw leven. 
Op 
13 Mei 
1945 


had men te Fatima de vrede ge- 
vierd. Weer 
een 
jaar later. In 


April 
1946 werd de Organisatie 


van 
de 
„Katholieke 
Portugese 


Vrouwelijke Jeugd" 
uitgenodigd 


tot bijwoning van de 
„Zitting 


van de Internationale Raad" van 
deze organisatie, 
die 
gehouden 


zou worden te Gent, België. 


Op deze zitting hoorde de Pre- 


sidente van de Portugese organi- 
satie hoe de Russische vrouwelij- 
ke gedelegeerde met begeestering 
over Fatima sprak. 
Het 
dank- 


woord, dat 
mejuffrouw 
Pereira 


da Cunha daarop liet volgen, liet 
zij vergezeld gaan van een 
uit- 


nodiging om deel te nemen 
aan 


de ~Eerste Internationale 
Bede- 


vaart" naar 
Fatima, 
die z ou 


plaats hebben in Mei 1947. 


Hierna lanceerde de vertegen- 


woordigster van Luxemburg 
een 


zeer belangwekkend 
idee, 
dat 


aanleiding werd tot de plechtige 
ommegang 
van 
Onze 
Lieve 


Vrouw door Europa. 


„Vriendinnen", zo sprak 
deze 


vertegenwoordigster, ~indien het 
beeld van Onze 
Lieve 
Vrouw 


van Fatima de gezegende plaats 
der Verschijningen zou verlaten 
en het zou gedragen worden door 
Europa als een 
boodschap 
van 


de vrede?" 


Dit voorstel werd overwogen. 


Men schreef naar Rome aan de 
Franse Gezant, geaccrediteerd bij 
de H. Stoel, de bekende 
Franse 


schrijver Jacques 
Maritain, 
en 


men verzocht 
Zijn 
Excellentie 


zijn tussenkomst bij 
het 
Vati- 


caan, opdat het beeld van Onze 
Lieve Vrouw Cova da Iria 
zou 


mogen verlaten 
om een 
boete- 


tocht door Europa te maken. Het 
verzoek werd 
aangehoord en... 


overwogen. 


Begrijpelijk is, dat de moeilijk- 


heden voor een zon 
grote 
reis 


vele, en de Hoge Kerkelijke Au- 
toriteiten er niet erg enthousiaste 
voor waren. Men wendde 
zich 


toen tot de 
Kardinaal-Patriarch 


van Lissabon, die adviseerde de 
Voorzitters van de Vrouwelijke 
katholieke 
jeugdbeweging 
van 


Europa aan te schrijven 
en 
te 


vernemen, of de mogelijkheid be- 
stond het idee van een 
reis-van- 


Maria-van-Fatima door 
Europa 


te verwezenlijken. 


Onderwijl bereidde 
men 
zich 


voor op de „Eerste Internationa- 
le Vrouwelijke Bedevaart" 
naar 


Fatima op 3 en 4 Mei 1947. Toen 
midden-April plotseling uit 
Bel- 


gië een brief kwam 
van 
Pater 


Demoutier, luidende: 


„Ik ben Pater Demoutier 
be- 


last door de ~Grande Retour" om 
deze 
te 
vertegenwoordigen 
te 


Fatima en tegelijkertijd het beeld 
van Onze Lieve Vrouw te verge- 
zellen, wanneer het beeld het ge- 
nade-oord zal verlaten. In Frank- 
rijk, België en in Holland is men 
reeds voorbereid. 
Laat mij 
de 


eventuele 
moeilijkheden 
weten 


die kunnen ontstaan in Portugal 
en Spanje bij het uitoefenen van 
mijn missie". 


Op dit bericht werd een tele- 


gram gezonden: 


„Kom. Alles zal geschikt wor- 


den". 


Op de vooravond van het ver- 


trek van de bedevaart naar 
Fa- 


tima kwam Pater Demcutier 
in 


Portugal aan. 


De Bisschop van 
Leiria, 
met 


zijn welbekende goedheid, 
bood 


een zeer fraai beeld van 
Maria- 


van-Fatima aan. Dit beeld 
was 


gemaakt door José Ferreia 
The- 


dim, portugees beeldhouwer. Het 
werd gebeeldhouwd op persoon- 
lijke aanwijzingen van 
de 
zien- 


ster. Zuster Maria Luciadas Do- 
res. Dit beeld was 
geplaatst 
in 


het huis ~Casa do Retiros 
(Re- 


traite-huis) in Cova 
da Iria 
en 


verving het genade-beeid in 
het 


kapelletje gedurende de tijd, 
dat 


het beeld in 
Lissabon 
verbleef 


tijdens de Derde Eeuwfeesten. 


Na de H. Mis voor de zieken, 


op 
13 Mei 
1947, 
kroonde 
de 


Aartsbisschop van 
Evora 
het 


beeld, dat zijn 
missietocht 
zou 


aanvangen 
met 
een 
zilveren 


kroon. Deze kroon 
ontving 
de 


Aartsbisschop uit de handen van 
de Princessen Maria Pia de 
Sa- 


boia, Isabe! da 
Franca, 
Dona 


Mafalda en mejuffrouw 
Antónia 


de Braganza. 


Op een draagbaar gesmukt met 


bloemen, speciaal uit Holland ge- 
zonden, 
vertrok 
Onze 
Lieve 


Vrouw van Fatima uit Cova 
da 


Iria, het was 17 uur van die dag. 
Wie had zo iets mogen verwach- 
ten bij al die moeilijkheden, 
die 


ten 
berde 
waren 
gebracht? 


~Doch wij die 
niet hadden 
ge- 
twijfeld, lachten tevreden. 
Wij 


hadden de zekerheid 
te 
zullen 


triomferen, het 
moeilijkste 
was 


overwonnen". 


Enthousiast en haar 
toehoor- 


ders 
meeslepend, 
verhaalt 
de 


spreekster het begin 
van 
deze 


plechtige ommegang. Onze Lieve 
Vrouw begon 
Haar 
zegetocht. 


Poorten en grenzen van 
landen 


openden zich voor Haar. 
Maag- 


den en 
martelaren, 
helden .en 


doctoren, vorsten en eenvoudig-en 
vergezelden 
onzichtbaar 
deze 


schitterende processie. En daar- 
naast begeleidde 
de Engel 
van 


Portugal de stoet. 


Zo 
begon 
de 
zegetocht. 


— 


Vila Nova 
de Ourém. 
— 
Een 


begeesterende menigte, branden- 
de kaarsen, een regen van 
bloe- 


men. 
Duizenden 
en 
duizenden 


snippers 
van zijde vielen op 
de 


Witte Dame en heilkreten: ~Salv- 
é Koningin" vervulden de lucht. 
Het was Mei, de maand 
toege- 


wijd aan Maria, alles groeide en 
bloeide in Portugal 


,Op de wegen overa] pelgrims 


om Onze Lieve Vrouw te 
eren. 


Armen en eenvoudigen 
kwamen 


te voet. of zittende op ezels, 
in 


ossenwagens of per fiets. Bij het 
verschijnen 
van 
het 
geliefde 


beeld van 
Onze 
Lieve 
Vrouw 


stroomden de 
mensen 
toe 
om 


Haar, ons aller Moeder, toe 
te 


juichen 
en de 
Witte 
Dame 


ging 
vriendelijk 
glimlachend 


voorbij. 


Met 
grote 
manden 
op 
het 


hoofd, kinderen op de armen lie- 
pen de vrouwen van Freixeanda 
tesamen om Onze Lieve 
Vrouw 


het welkom toe te roepen 
in 
de 


eerste parochie 
waar 
Zij 
die 


nacht zou verblijven. Des avonds 
deed Onze 
Lieve 
Vrouw 
van 


Fatima Haar triomfale intocht in 
deze plaats. Alle bewoners waren 
in feeststemming, overal 
heilige 


feestvreugde. 
'De klokken 
luid- 


den, de muziek-corpsen speelden. 
Priesters, autoriteiten, 
verenigin- 


gen, oude en jonge lieden, 
man- 


nen en vrouwen, allen waren ge- 
komen, niemand 
ontbrak. 
Toen 


begonnen de 
plechtige 
ceremo- 


niën, een herinnering 
van 
een 


grote bedevaarts-avond-in-Fati- 
ma, er werd gebeden, 
gezongen 


en gejubeld. 


De volgende dag trok. Maria- 


van-Fatima, 
gedragen 
op 
de 


schouders van de mannelijke be- 
volking verder en verder, tot ver 
over de Portugese grens, de we- 
reld in. De boete-tocht van Onze 
Lieve Vrouw van Fatima. die te- 
gelijk "en zegetocht zou 
worden, 


was begonnen. 
De 
tocht 
ging 


naar Spanje, Frankrijk, 
België, 


Nederland, Luxemburg... 
en 
de 


Spreekster vertelde 
haar 
aan- 


dachtig-luisterende 
toehoorders 


hoe Onze Lieve Vrouw van 
Fa- 


tima in de verschillende 
landen 


was ontvangen tot het beeld 
op 


28 Februari op het schip „Ribei- 
ra Grande" 
in de 
haven 
van 


Leixoes aankwamen, 
terug 
in 


Portugal. 


En thans 
maakt 
mejuffrouw 


Maria Teresa Pereira da Cunha. 
zoals zij heeft bericht, toebereid- 
selen voor de zegetocht van On- 
ze Lieve Vrouw van Fatima naar 
Afrika. 


ONTMASKERD 


10. 


~0, wat is dat?", vroeg Veseloffsky, 
„Dat", bromde Von Sternberg, met zijn brede wijsvinger 


Wijzend op het flesje in zijn linkerhand „dat is een radicaal 
middel, om dood en verderf te verbreiden. Het is een zo be- 
smettelijk venijn, dat een kleine dosis ervan voldoende is, om 
er in enkele dagen tijds een hele stad mee te infecteren. In 
een maand tijds zou hiermee dit hele land kunnen herscha- 
pen worden in één groot hospitaal en kerkhof. 
Ik heb het 
meegebracht, omdat ik meende, dat het u bij uw werk zou 
kunnen helpen." 


Hij hield de baron het flesje voor, maar deze 
nam het 
* niet aan. 


„Dood 
Besmetting 
Dat zijn vreselijke dingen", 


antwoordde hij. „Ik heb veel zin, om het daar door het ven- 
ster in zee te werpen 


— daar is het misschien het best op 


zijn plaats 
— maar wacht 


" Hij ging naar de wand en 
drukt* op een knopje. Ben der panelen van de eikenhouten 
lambrizering kwam naar voren. 


„Zet het daar maar in, Generaal. Ik beloof u, dat ik er 


met de Kopstukken van ,De Beweging' over zal spreken zp- 
dra wij weer vergaderen. Is er nog iets van uw dienst?" 
„Er zijn nog massa's dingen, waarover ik met u spreken 


wilde. Maar allereerst 
zou ik één ding gaarne van u wil- 


len vernemen." 


„En dat is?" 
„Waar is de Amerikaan, Philip van Loan?" 


HOOFDSTUK VII. 


Eenmaal in haar nieuwe 
werkkring, begon Mary 
Man- 


pers zich buitengewoon te interesseren voor het werk. 
Mr. 


Gregory Drysdale bleek een zeer geschikt chef te zijn en gaf 
spoedig zijn volle goedkeuring te kennen 
over 
de wijze, 


waarop zij zich van haar taak kweet. 


De gedachte aan haar broer bracht er haar vanzelf toe, 


ook te denken aan 
de man, 
wiens 
beeld haar sedert die 


avond op de Rosy Dawn steeds was bijgebleven. „Steven- 
son 
— James, in de wandeling Jimmy'." Zij hoorde, als zij 


eraan dacht, die welluidende, beschaafde stem nog in haar 
oren klinken, en zag weer die heldere, grijzen ogen vóór zich. 
Altijd eerlijk tegenover zichzelf, moest Mary toegeven, dat 
zij die man nog eens weer zou willen ontmoeten 


— dat zij 


het zelfs dolgraag zou willen. 


In zekere opzichten leek hij op haar broer Dick: Stevenson 


had diezelfde kalme, bezadigde en toch roekeloze aard. 


Een 
na haar in-dienst-treden wachtte Mary een ver- 


rassing. Ze zat juist in haar kleine kantoortje een vertrou- 
welijk rapport te typen, toen plotseling vanuit het 
grotere 


vertrek daarnaast, waar Gregory Drysdale placht te wer- 
ken, het geluid van een haar bekende stem tot haar doordrong, 


Stevenson. 
Wat kwam die hier doen? 
Was haar vermoeden dus 


juist geweest? 


Zij voelde het bloed naar haar hoofd vliegen. Waarom 


het feit ontkennen? Zij verheugde zich in het vooruitzicht, 
die man nog eens weer te ontmoeten. Het was wel heel erg 
onbeleefd van hem geweest, dat hij die avond op de Rosy 
Dawn haar in de steek had gelaten en een ander naar toe 
had gezonden, om hem te excuseren 
— maar ondanks dat 


Rrrrrrrr. 
Haar chef schelde. Snel borg ze het rapport, dat -ze had 


zitten typen weg in een lade en ging het belendende ver- 
trek binnen. Gregory Drysdale zat achter zijn hoge lessenaar. 
In de leren fauteuil daarnaast was de man gezeten, die zich 
als Steveiuson aan haar had voorgesteld. 


„Wel, Miss Marmers, 
bent 
u 
klaar met 
dat rapport?" 


vroeg Drysdalc. 


„Op enkele regels na, Mr. Drysdale." 
„Wilt u het me even brengen, ja? O. tudsen haakjes, dit is 


Mr. jPhilip van Loan, 
de 
de 
de heer uit Amerika, 


Mr. Van Loan 
— Miss Marmers, mijn secretaresse." 


Mary wist niet, iwat zij doen moest, om haar verbazing 


te verbergen. Die man wilde zich verschuilen achter 
een 


andere naam 
— hij had haar verteld, 
dat hij Stevenson 


heette. Hij 


„Aangenaam met u kennis te maken, Miss Marmers." 
Hij was opgestaan, en maakte een buiging voor haar. Een 
ogenblik meende zij in zijn ogen een smekende uitdrukking 
waar te nemen. Zij knikte en verliet de kamer. 
Gedurende de enkele minuten, dat zij alleen was in haar 


eigen kantoortje 
en de getypte vellen bijeenzocht, die zij 
die morgen had afgewerkt, 
hielden 
zich haar gedachten 


voortdurend bezig met de vraag, of zij Drysdale ervan in 
kennis moest stellen, dat zij zijn bezoeker kende onder een 
andere naam. Op het vertrouwelijk rapport, 
dat zij moest 


gaan halen, stond het stempel „Strikt Geheim". Veronder- 
stel eens, dat die man een buitenlands spion was. 
Zij nam de getypte vellen op 
en ging de andere kamer 


weer binnen. 


„Mr. Drysdale, mag ik u een ogenblik spreken 
— onder 


vier ogen?" zei ze. 


Drysdale's gezicht vertoonde in het geheel geen uitdruk- 


king, toen hij haar aanzag. 
„Wat zegt u, Miss Marmers?" vroeg hij. 
„Mag ik u een ogenblik 
spreken 


— 
onder vier ogen, 
Mr. Drysdale?" herhaalde zij. 


„Zeker, zeker", mompelde hij, en zich tot zijn 
bezoeker 


wendend, voegde hij eraan toe: „Wilt u mij even excuseren, 
Mr. Van Loan?" 


„Wel, Miss Marmers, wat is er van uw dienst?" vroeg 


hij op ietwat bruuske toon, toen zij zich in Mary's kantoor' 
tje bevonden. 


Mary zag hem recht in het gezicht. 


~Mr. Drysdale", zei ze, „ik voel me verplicht, u mede t« 


delen, dat de man, die u zoeven in de kamer hiernaast 


&aü 


mij hebt voorgesteld als Mr. Philip van. Loan, ook luister' 
naar een andere naam." 


„Een andere naam? O ja, Miss Marmers?" Vanachter z'Jfl 


grote brilleglazen zag hij haar strak aan. 


„Op zekere avond, kort voordat ik hier kwam, Mr. Dry s' 


dale, was ik op een der Londense dansclubs, en daar 
ik kennis met de man, die hiernaast op uw kamer zit. 
■*"I, 


J 
zei, dat zijn naam Stevenson was 


— James Stevenson. 


™ e 


het oog op de 
belangrijkheid 
van dit rapport" 
— zij w ef 


£ 


op de getypte velen 
-- „achtte ik mij 
verplicht, u dit m e°e 


te delen. Ik wil daarmee natuurlijk niet beweren, dat 
a 


ik. u verteld heb, van enig belang is 
— dat staat aan u 


beoordelen." 


„U hebt er heel verstandig aan gedaan, mij daarvan 
l 


kennis te stellen, Miss Marmers 


— maar ik moet u tcVCIL 


dringend verzoeken, dat voorval te vergeten 


— absoluut 


vergeten. Er zijn redenen 
— zeer gewichtige redenen, waa 


om ik dat van u moet eisen. Wilt u mij dat beloven?" 
.<• 


„Wat wenst u precies, dat ik zal vergeten, Mr. Drysdale- 
„U moet vergeten, zei hij met 
nadruk, dat u die 


die dansclub hebt bezocht en dat u hebt kennis gemaakt rfl 
iemand, die zich James Stevenson noemde." 


„Heel goed. Mr. Drysdale, ik zal die beidie dingen ver 


' 


geten." 


(Wordt vervolgde 


Flinke bestuurders. 


Een beschrijving dezer 
eilan- 


den, die ons zeer aan 
het 
hart 


gaan vanwege de historie, 
mag 


niet eindigen zonder een 
woord 


van lof uit te spreken over de te- 
genwoordige gezaghebber en 
de 


twee 
ondergezaghebbers. 
Alle 


drie zijn mannen, die 
voor 
hun 


werk staan. Ze leven, innig 
mee 


met de bevolking. 
Als het haar 


goed gaat, dan zijn ze gelukkig. 
Ze worstelen dagelijks 
met 
de 


problemen, die ik U noemde. Da- 
gelijks trekken ze uit om alles 
te 


controleren, om dê mensen 
aan 


te moedigen. Mooi werk, 
maar 


moeilijk werk, vooral als het gou- 
vernement niet alles kan 
geven, 


waarom ze smeken en vragen. 


Van 14 tot 18 April zal 
Zijne 


Excellentie, 
de gouverneur, 
op 


de Boyenwinden vertoeven. On- 
ze landvoogd zal door zijn 
toe- 


spraken de banden weer aantrek- 
ken tussen Frankrijk, 
Nederand 


en Curacaoé Dat het hem gegeven 
mag werden nog 
veel 
schoons 


voor deze eilanden te verrichten, 
want de gehechtheid 
van 
deze 


bevolking aan Nederland en het 
huis van Oranje is gelukkig nog 


—, zoals de bevolking mij vertel- 
de, onbegrensd. 


We hebben daar nog een taak 


te vervullen! 


ingezondenbuiten verartwoardelijkheld derRedoctie. 


De eerste afpaling is in de 


grond en de binnendringing 
door 
uitbreiding 
van 
het 


monstércomplex 
Het 
Sint 


Martinusgesticht 
in Koraal 


Paris 
neemt 
een aanvang. 


Daar 
gaan we weer. 
Het 


pleintje, 
met een stoutmoe- 


dige 


• boom erop, 
dat 
vrij 


gekomen 
was door krotop- 


ruiming en dat prachtig had 
kunnen dienen om de wegen 
uit Otrabanda 
aan de Rif- 


zijde 
der Bredestraat op te 


vangen, 
moet volgebouwd. 


En als straks de doorbraak 
naar het Molenplein te smal 
blijkt, dan zal men weer een 
stuk van de nieuwe 
school 


afslaan? Ho maar! 
Dan zal 


het kostelijk herenhuisje van 
de familie 
Daal onder 
de 


hamer van het nut vallen. 


Het is wanhopig. 
Had 
de Missie niet 
ge- 


noeg gedaan, door haar 
ei- 


gen 
eigendom, 
het enige 


ogenlijke Theatertje 1) dat 
Curacao 
bezit, 
in de loop 


der jaren uit het gezicht weg 
te bouwen? Sedert wanneer 
is de 
physionomie aan 
de 


sociale arbeid 
geen sociale 


factor meer? 
Het lijkt 
#') 


toch 
dat deze gedachte 
|° 


het positieve 
op een 


waardige Kerkelijke tradittf 
kan bogen en bouwen. 


Door 
het begin van 
& 


krotopruiming, door het ofl>' 
stane pleintje, 
hadden 
& 


geveltjes van de rondliggen 


' 


de herenhuizen 
weer 
eeD 


kansje 
gekregen. 
Tonnen 


worden 
besteed om toeris' 


ten te trekken. Maar houdeJ1 
wat men heeft? 
Nee 
mij0 


' 


heertje. 


Iedereen met een tas P'a 


' 


ca's 
kan een palmenboule' 


vard aan de van SlobbeWe9 
imiteren naar de duizend e° 


één 
palmenboulevards 
ei 


' 


ders. 
Maar wie kan 
Cura' 


cao straks, 
als het verniel 


is, 
terug 
geven wat 
h e 


uniek bezat? 
Laten wij 
et 


voorlopig een school 
aan bouwen. 
En over vijl 


jaar gaan wij uitbreiden. 


Tegen het bombarden^ 1" 


uit 
het nuttigheidsidee 
lS 


geen vorm bestand. 
Zeker 


niet de vorm van een pleifl ' 


Het spijt 
mij dat ik deZ 


? 


ruit 
moet 
ingooien, 


®z 


scherven 
komen 
om 
iöij n 


oren, 
maar de 
kabouters 


hebben de schone slaapste* 
niet gewekt. 


C. J. H. Engels. 


1) Het Briontheater. 
Wijontvingen 


NEDERLANDS-PAPIAMENT HANDWOORDENBOEK. 


Verschenen is een handwoof' 


denboek 
Nederlands-Papiame 


samengesteld door de heer G. 
*' 


Jansen. Dit werkje, dat een voor 1 ' 


zetting is van de in October l9& 
verschenen „Diccionario 
Pap' 


3' 


mentu 
— Holandes", bedoelt nie ts 


anders te zijn dan een verzand' 
ling van woorden 
— in alphab 2 


"" 


tische volgorde gerangschikt 


""' 


die de Nederlanders, die zich & e 
het Papiament vertrouwd wil'ell 
maken, van groot nut kan zijn- 


Als zodanig voorziet dit boekJ e 


in een behoefte en zal zeker zijl* 


weg 
weten te 
vinden op 
"c 


eiland. De typografische 
ging was in handen van de druk' 
kerij St. Vincentiusgesticht, 
o' 


er veel werk van gemaakt hee' 


' 


5 gal. water cans 
- Meyboom 


5, 


uh. 
ft 


PRIMA BRIL 
. ƒ 
f 
24 UUR* 
I 


A GKAIt" M «WW -«'"• •"»«** •**•" 
Moving picture projectors 
•• Meyboom's 
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HEDEN MAANDAG 
12 APKIL OM 8.00 P.M. 


Het Grootste Succes van de WARNER BROTHERS!! 


Humphrey Bogart zoals U hem nog nooit tevoren gezien heeft i° 
The ïreasure Of The Sierra 
IVladre. 


In het Engels met Spaanse tekst- 


Bijgestaan door j 
WAL IEK HUSI'ON en TIM HOLTW 


Drie bekwame sterren die hun gehele ziel leggen in deze film 
ie 


Afspeelt in het Goudgebergte van Mexico. 


Een 
verhaal van 
menselijke 
zwakheden 
en emoties !! 
1 


Fis. 
1.50 
— 
0.90. 
Geen kinderen toegelaten-^. 


Jong Holland en S.U.B.T. spelen gelijk 


Visser in ongenade 


. Na een lange rustperiode 


P 


- de sportwereld van 
de 


•v.B. bespeuren wij Zon- 


, a 9 jl. weder wat leven 
in 


fte j stadion op het Rif. 


Jong 
Holland 
ging 
ten 
trijde 
tegen haar innige te- 


9enstander 
S.U.B.T. 
De 


stadsgedeelten 
Otra- 


anda en Panda bekampten 


voor de beker, 
die 


verleden jaai door het 


. -v.B. 
bestuur 
was uitge- 


°fd, 
doch 
waarover nog 


beslissing mocht vallen. 


°k gisteren kwam er geen 
eslissing 
daar de elftallen 


•^ijkspeelden. 


Willen 
wij 
de wedstrijd 


let ruw noemen, doch zeker 
m°9en wij vertellen dat het 
Pel Wel wat 
„fors" 
was, 


wel wat ti fors. 
' 


Verschillende spelers wer- 


geblesseerd, 
wijl 
de 


, cheidsrechter 
Visser 
her- 


aaldelijk moest fluiten voor 


Over 
de 


Jpeidsrechter 
gesproken. 


. e2e, op het sportveld zeer 
aPpe 
figuur, 
was 
niet 


£andvastig in zijn besluiten. 
r 9 wenkelend was zijn op- 
eden, 
waardoor hij in on- 


pnade bij het publiek kwam. 
QiQiers 
men beweerde dat 
*IJ 
erg pro 
S.U.B.T. 
is, 


aarover 
wij 
niet willen 


Zijn 
optreden 


as volgens ons bescheiden 


l ei|ing erg slap en daarmede 


i 
e*t hij veel kwaad berok- 


j nd 
aan de morele 
kant 


es Wedstrijds. 
Over 
de beide 
elftallen 


sProken. Zowel S.U.B.T. 


Jong 
Holland 
waren 


wat 
fors in 
hun 


ien. 
Als hongerige leeu- 


pren 
sprongen 
zij op hun 


°oien, welke verschillende 


-vallen met bezeerde enkel 


of andere lichaamsdelen het 
veld 
uitgedragen 
moesten 


worden. Dit gaf geen mooi 
beeld van de wedstrijd. 
ue spanning bleef dan ook 


niet weg. 
fc,r waren slappe 


momenten in het spel, 
doch 


de 
spannende ogenblikken 


waren 
hiertegen 
opgewas- 


sen. 
Zou de wedstrijd 
om 


kwart vóór vieren beginnen; 
helaas 
pas om kwart 
over 


vieren 
zagen 
wij 
scheids- 


rechter 
Visser het veld be- 


treden met zijn veelbeloven- 
de fluit. 


Terwijl 
de eerw. 
frater 


van Scherpenheuvel met zijn 
muzikanten 
de 
stemming 


opfleurde, 
werd 
er getost. 


De 
elftallen 
stelden 
zich 


toen als volgt op. 


S.U.B.T. 


van Dinter 


Conquet Vlinder Corps 


Coco 
Looy 


Pieters 
Dagadan 
Jandroep 


Heiliger 
Bernabela 


O 


Martina 
Donker 


Boyé 
Virginia 
Hata 


de Lannoy 
Hato Adoptie 


Luciano 
Stephania 


Vos 


Jong Holland 
Het 
elftal van S.U.B.T. 


speelde de eerste helft tegen 
de 
wind in 
terwijl 
Jong 


Holland de aftrap deed. 


Bij 
het begin 
des 
wed- 


strijds was de bal 
constant 


op het doel van S.U.B.T. 


Jong 
Holland 
deed ver- 


schillende 
aanvallen 
doch 


keeper van Dinter was niet 
mis. Met mooie en tactische 
sprongen 
weerde hij meer- 


malen het gevaar terwijl ook 
zijn twee backs hem ontzet- 


tend veel steun boden. 
De 


onmisbare Looy gaf werke- 
lijke 
speltechniek ten toon. 


De 
voorhoede 
van 
Jong 


Holland, 
die blijkens 
hun 


aanvallen met de vaste 
wil 


bezield waren een overwin- 
ning te behalen, werden van 
achteren gesteund door 
de 


bekende 
keeper Hato, 
die 


gedurende deze wedstrijd de 
plaats van spil innam. 
Met 


zijn kennelijke en typerende 
sprongen 
zorgde hij ervoor, 


dat de bal 
steeds naar 
zijn 


voorhoede 
werd 
gespeeld 


zodat de achterspelers 
van 


Jong Holland in den begin- 
ne niet veel werk 
te verzet- 


ten hadden. 


Na enige minuten 
spelen 


kreeg 
Jong 
Holland 
een 


hoekschop 
uit rechts welke 


door 
Hato met een katten- 


sprong op het doel werd ge- 
kopt doch van Dinter was er 
als de kippen bij en hield de 
bal uit het doel. De spanning 
nam toe. Jong Holland bleef 
in de aanval terwijl de ech- 
terspelers van S.U.B.T. een 
staaltje voetbalkunst te zien 
gaven. 


Tijdens 
deze 
spanning 


werd de linksbuiten Marti- 
na 
van Jong Holland 
ver- 


vangen door Martis (luan). 


Het ongeluk voor S.U.B. 


T. kwam, toen de C.P.I.M. 
fluit het teken gaf dat 
het 


half vijf was. 
Linksbuiten 


Martis kreeg zijn eerste bal 
welke 
hij met een 
sierlijke 


schop 
in het net 
plaatste. 


1 —0 voor Jong Holland. 


De spanning steeg na dit 


doelpunt 
en het spel werd 


langzamerhand 
ook forser 


om het 
woord ruw niet 
te 


gebruiken. Even later werd 
kleine Hato geblesseerd 
en 


moest het veld 
uitgedragen 


worden. 
Hij werd vervan- 


gen door Mooi wiens plaats 
na de rust ingenomen 
werd 


door Van Aanholt. 
Tegen 


tien 
minuten 
voor 
vijfen 


piaakte 
Jong Holland 
een 


hutspot voor haar doel wel- 
ke 
de vereniging een doel- 


punt kostte. 
De stand werd 


1— 1. Amper werd het lede- 
ren 
voorwerp van uit 
het 


i'middenvakl weggespeeld of 
keeper 
Vos van Jong Hol- 


land had weder het 
nakij- 


ken. Zijn mooie uitval mocht 
niet baten, de bal ging in het 
strikwerk 
der mazen. 
De 


stand werd 
2*— 1 voor S.U. 


B.T. 
met welke stand 
de 


rust inging. 


Niettegenstaande 
deze 


achterstand 
bleef 
de voor- 


hoede 
van 
Jong 
Holland 


met evenveel animo doorzet- 
ten, doch het mocht hem niet 
baten. 
Ook Boyé was niet 


mis. 
Nog voor de rust 
in- 


ging, werd Looy geblesseerd 
doch na wat massage 
doof' 


de Rode Kruis mannen, die 
trouw op hun post 
waren, 


kon 
hij weder 
deel nemen 


aan 
de wedstrijd 
die 
aan 


spanning afnam. 
Scheids- 


rechter Visser floot 
ten te- 


ken dat de rusttijd was aan- 
gebroken 


De tweede helft der wed- 


strijd 
werd 
met evenveel 


geestdrift ingeluid en 
van 


beide kanten werd de uiter- 
ste best gedaan om te 
sco- 


ren. 
Het mocht S.U.B.T. 


echter niet meer baten, doch 
Jong Holland 
heeft precies 


een uur na haar eerste doel- 
punt 
— het was 
klokslag 


half zes 
— kans gezien voor 


de 
tweede maal te scoren. 


En ook ditmaal 
geschiedde 


het door 
Juan Martis, 
die 


een pracht 
bal van Donker 


met 
het hoofd 
in het 
net 


werkte. Ce stand werd 2—2 
in welke stand de wedstrijd 
ook mocht eindigen. 


Wij 
willen van de 
gele- 


genheid gebruik maken pro- 
test aan te tekenen tegen het 
bestuur van de C.V.B, voor 
de slechte 
verzorging 
der 


„gereserveerde" 
plaatsen 


voor de pers. Twee plaatse- 
lijke redacteuren, 
die 
de 


wedstrijd bijwoonden moch- 
ten nauw op elkaar gezeten 
gebruik 
maken 
van 
één 


plaats, 
terwijl 
een andere 


sport 
verslaggever 
mocht 


blijven staan. Waarom kan 
het bestuur geen zorg 
dra- 


gen 
dat 
deze zg. 
gereser- 


veerde 
plaatsen 
werkelijk 


vrij blijven voor de persman- 
nen? 


Voorts willen wij nog de 


aandacht 
vragen voor 
het 


incident na afloop der 
wed- 


strijd. Deze wedstrijd ging, 
zo eenieder wel weet om een 
beker. 
Men 
speelde 
een 


knockout en de overwinnaar 
zou de eigenaar worden van 
de uitgeloofde beker. 
Van 


te voren wist men, dat een 


eventueel 
gelijkspel 
moge- 


lijk was, doch men nam geen 
voorzorgsmaatregelen 
voor 


dit geval. Het resultaat was 
dan ook dat de ene partij na 
afloop 
penalty's 
wilde 


schoppen 
terwijl de andere 


partij 
de wedstrijd 
wilde 


overspelen. Dergelijke 
inci- 


denten 
mogen 
bij een 
li- 


chaam met een goede orga- 
nisatie nietj 'voorkomen. 


Tom Poes op avontuur in de Drakenburcht 


— Ik hoor iemand lopen, zei Torn Poes, 
— we 
moeten vlug zijn, heer Bommel! 
Vlug, kruip in die 
kist, dan zal ik me in die vaas verstoppen! 
Nu, ze waren maar net op tijd, 
want op het mo- 


ment dat heer Ollie het deksel van de kist voorzich- 
tig boven het hoofd liet zakken, waren de voetstap- 
pen de deur reeds genaderd. Er klonk een zacht ge- 
schuifel, 
de deur draaide open 
maar er kwam 


niemand binnen!!!!! Nee, wat er naar binnen kwam. 
Was een schaal, waarop een dampende kom en een 
fles stonden en die schaal zweefde zo maar door de 
lucht! 
En het allergekste was, dat er toch voetstap- 
pen klonken, alsof iemand die niet te zien was haar 
voor zich uit droeg! Toen Torn Poes voorzichtig bo- 


ven het randje van zijn vaas uit gluurde, gingen zijn 
haren van schrik rechtop staan. 


— Tjonge! 
dacht hij, 
— wat zijn we begonnen! 
Dit kasteel is vast betoverd! Waren we maar nooit 
naar binnen gegaan! 
Ik ben nu wel sterk en flink, 


maar zoiets heb ik nog nooit bij de hand gehad 
Hoe zou dit aflopen? Wat zou dit moeten betekenen? 


Heer 
Bommel scheen 
er niet veel beter over te 
denken, want toen Torn Poes naast zich keek, 
zag 


hij, 
dat het deksel 
van de kist een beetje 
bibberig 


heen en weer ging en toen hij goed luisterde, hoorde 
hij hem zwaar zuchten. 


Het zuchten van heer Bommel, heer van stand en 


toekomstig kasteelheer. 


AGENDA 


BIOSCOPEN: 


WEST-END: 
„Sing 
Me 
a 


song of Texas 7 en 9 uur. 


ROXY: Concert Trio 8.30 p.m. 
CINELANDIA: ~The treasure 


of Sierra Madre 8 uur. 
WIT GELE KRUIS: 
De dienst 


van de wijkverpleging wordt tot 
en met 
17 April as. 
waargeno- 


men door Zuster Poels, Leonard 
B Smithplein 36. telefoon 2372. 
APOTHEKEN: 
De avonddien- 


sten 
tot 
en 
het 
17 April. as. 


worden 
waargenomen 
door 


Bctica Excelsior (Punda) Heren- 
straat 5, telefoon 200-4; 
en door 


Botica Del Pueblo 
(Otrabanda), 


Bredestraat 82. tel. 2218. 


CUROM: 


Maandag: 6.30 
Kinderuitzen- 


ding Nilda Jessurun Pinto, 6.50 
Dinermuziek, 7.20 Uitzending in 
het 
hPapiament, 
7.35 
Disco- 


nieuws, 8.00 Nieuwsbulletin, 8.15 
Kinderkoorzang, 8.30 Sportweek, 
8.35 
Nederlandsen 
correspon- 


dent, 8.45 Aethercabaret Paul Ro 
beson, Pinincho y su Quinteto ti- 
pico, Paul Laval, 9.30 De wereld 
schrijft, 9.35 Melodie en rythme, 
9.55 Voornaamste nieuws. 


Dinsdag: 12.00 Opening, 12.05 


Lunchmuziek, 12.30 Nieuwsbulle- 
tin, 12,45 Nel Murray. 


EMMASTAD 


WACHTDIENSTEN. 


C.P.I.M. 


Telegram Afdeling: 


Tel. 307, 
na 23.00 uur 
W. 


Moulijn. tel. 255. 


Personeel Afdeling: 


J. G. Borreman, Negropont 73, 


tel. 525. 


Materialen Afdeling 


H. C. Engelsman. Hotel CPIM, 


kamer 62, tel. 843-844. 


C.S.M. 


Rederij: 


N. H. L. van der 
Harst, 
tel. 


690. 


Scheepsagentschap: 


8 


— 23 uur Office, tel. 458— 


551; 23 
— 8 uur A. Bloemink, tel 


248. 


Dok Afdeling: 


L. Boeren, tel. 242. 


Muziekvereniging „Emmastad” 
Het programma voor de 
mu- 


ziekavond op Dinsdag a.s. luidt: 


1. Extase, 
H. Duparc-Labor; 


Clair de Lune, Verlaine Sculz; 


2 Sonate voor viool en 
piano, 


E. Grieg; 


3. La cathedrale Engoutie, C. 


Debussy; Clair de Lune, C. De- 
bussy; 


4. Quartet, C. Debussy. 


EEN INTIEME RECEPTIE 


OP ASIENTO. 


De Curacaogemeenschap 
bui- 


ten de „Emmastadmensen" 
heb- 


ben zich in de Asientoclub giste- 
renavond niet onbetuigd gelaten, 
teen zij in een 
gezellig 
intieme 


sfeer 
afscheid namen 
van 
ir. 


Noorduyn en mevr. 
Noorduyn. 


Twee mensen, die in Curacao de 
sympathie veroverden Van allen, 
zowel in als buiten de 
olie-ge- 


meenschap. 


Tal van departements 
ambte- 


naren, hoofden van dienst, 
wa- 


ren aanwezig, evenals luitenant- 
kolonel 
Venema 
en 
luitenant 


Miedema, van het Korps 
Mili- 


taire Politie troepen. 


Ook de zonen van de handel, 


verenigingen en andere burgelij- 
ke autoriteiten zaten genoegelijk 
om de tafeltjes geschaard. 


De Curacaose Handel was rij- 


kelijk vertegenwoordigd en geen 
wonder. 


De banden tussen de C.P.I.M. 


en de handel in het algemeen en 
die met de heer Noorduyn in het 
bijzonder, zijn altijd van een zeer 
hartelijke aard geweest. 


Onder de talrijke 
aanwezigen 


merkten we ook op 
de zeereer- 


waarde heren geestelijken van di- 
verse kerkgenootschappen. 


Ir. Noorcluyn 


:zal een dezer da- 


gen naar Nederland 
vertrekken, 


waarna hij 
naar 
Amerika 
zal 


gaan. Maar „doesji Corsow" zal 
hij ook bezoeken. 


Nieuws van Overal 


—■ Engelse autobezitters zullen 


na Juni 
een benzine-toewijzing 


krijgen, zodat 
zij 
148 km. 
per 


maand „voor plezier" mogen rij- 
den. 


— Alle bokswedstrijden zijn in 


Tsjechoslowakije 
door 
de 
com- 


munisten verboden. Wie durft te 
beweren, dat men niet vrij en blij 
leeft in Tsjechoslowaki;.c? 


— Birma is toegelaten tot 
de 


Verenigde Naties, 


— Nadat de 
Veiligheidsraad 


zich met 9 
— 2 stemmen had uit- 


gesproken voor toelating van Ita- 
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PHILIPS 


RADIO'S 
Model 1948 


In verschillende modellen 
Fraaie en chique uitvoering 


EEN SIERRAAD 
VOOR ELK 
HUIS. 


«»»* 
Tropen. 


•■Eb 
- Komt 
eens kijken. 


PALAIS-ROYAL 


Marchena, 
IVlorón 
& Co, 


en Arubn) 


Ifargo^ 


TRUCKS 
- ÖTAKE BOD V 


V 


5 tonsdraagvermogen 
dubbele 
achterwielen 


Uit voorraad leverbaar: 
Pailais Royal 


IWarchena 
- IWoron & Co 


TEL. 
1537 


Uw auto gaat 
jaren 
langer 
mee door 
het met 


PROTECTIVE UNDERBODY 
COATING 


van onderen te laten bespuiten. 


Dit nieuwe 
plastic middel 
beschermt 
uw wagen tegen 


■ 
ROES1 


| 
SLIJTAGE 


H 
RAMMELEN. 


Voor inlichtingen: 


CURAC 
OSCH 
PU.OMOBIEL 
BEORIlP 
N. V. 


Salinja 
.. 5i23. 


„CHEVRUL ï/P' 
en 
„BU'.CK" S*ivic« Garage 


De heer 
en 
mevr. 


P. A. Kooloos 
- Veibaag 


geven met blijdschap kennis van 


de geboote vau hun zoon 


FLORIS. 


Sanatorium 
Het 
Groene Kru s. 


12 April 
1918. 


lïS tot het lidmaatschap van de 
Ver. Naties, heeft tßusland 
het 


Veto uitgesproken. 


—De 25 jarige Hindoe 
Na- 


thoeram 
Vinayak 
Godse, 
die 


Ghandi vermoordde, 
zal 
begin 


Mei te Delhi worden 
terechtge- 


steld. 


— Een Frans vliegtuig van het 


type „Bristol" is op weg van Bor- 
deaux naar Casablanca 
bij 
Gi- 


braltar neergestort. 


KELVINATOR 


IJSKASTEN-7 cubiekc voet 
MODEL? 1948 
.>- 
Prijs: Fis. 675.00 


Uit voorraad leverbaar 


- PALAIS 
ROYAL 
- 


iWOROIM & Co- 
Curacao 


- Aruba 


Dr. da Costa Gomez voor de P.C.J 


De voorstellen tot 
wijzi- 


gingen 
van de 
grondwet, 


waarbij 
ook 
de belangen 


van de West 
ten nauwste 


betrokken 
zijn, 
werden 


enige tijd terug ingediend. 


De 
Nederlandse 
Pers 


heeft aan een en ander 
uit- 


voerig 
aandacht 
besteed, 


maar we meenden er 
goed 


aan te doen om de vertegen- 
woordiger van Curagao Dr. 
da Costa Gomez 
te volgen, 


tijdens een intervieuw 
voor 


de P.C.J. 


In de eerste plaats waren 


we getroffen door de passa- 
ge, 
waarmede 
deze voor- 


stellen werden ingeleid 
en 


waarin staat, 
dat men met 


de indiening niét kon wach- 
ten totdat men zou kunnen 
beschikken 
over de advie- 


zen van de zijde 
der over- 


zeese gebiedsdelen. 


Dr. da Costa Gomez 
zei 


hierop: 


We hebben ons wel eens 


in 
het 
verleden 
beklaagd 


over het tempo, 
waarmede 


de regering de staatsrechte- 
lijke 
veranderingen 
tot 


stand 
wilde brengen 
en, 


hoewel ik me formeel 
niet 


mag neerleggen bij het feit; 
dat 
men de adviezen 
van 


overzee 
niet 
heeft 
afge- 


wacht, 
juich 
ik toch het 


standpunt 
van de regering 


toe, omdat hieruit blijkt, dat 
men thans wel snel wer.k wil 
maken 
met de voor het ge- 


hele 
rijk 
zo 
belangrijke 


staatkundige hervormingen. 


Uit de besprekingen 
met 


de delegaties 
is overduide- 


lijk gebleken, dat zij dezelf- 
de denkbeelden koesterden 
als in deze voorstellen 
ver- 


werkt. Eerlijk gezegd, vind 
ik, dat de Regering zichzelf 
een beetje tekort doet 
door 


zich 
te 
verontschuldigen. 


De 
kwestie heeft mijns 
in- 


ziens 
zon urgent karakter, 


dat 
men iedere vorm 
van 


spoed moet toejuichen. 


Op 
de vraag welke 
on- 


derwerpen 
voor 
Curagao 


van 
het 
grootste 
gewicht 


waren, 
was 
de 
meester- 


doctor van mening, 
dat het 


gaat 
om het algemene 
be- 


ginsel, 
dat aan deze wijzi- 


ging ten grondslag ligt. Een 
algemeen beginsel, 
dat het 


beste wordt uitgedrukt in de 
formulering van artikel 207, 
waaruit 
zonneklaar 
blijkt, 


dat 
de regering de nieuwe 


rechtsorde bouwt op het be- 
ginsel van zelfbeschikkings- 
recht. 


Daarom heeft het mij 
zo 


getroffen, aldus dr. Gomez, 
dat het eerste artikel, artikel 
207, de verklaring inhoudt, 
dat ~een nieuwe rechtsorde 
wordt 
gevestigd 
op 
de 


grondslag 
van de uitkomst 


van het reeds gepleegde en 
nog te plegen gemeen over- 
leg met en tussen 
vertegen- 


woordigers 
van 
de bevol- 


king." 


Op een vraag of de taak 


van de volksvertegenwoor- 
digers in de West, 
als deze 


grondwetswijziging 
wordt 


aangenomen 
niet veel moei- 


lijker wordt, gaf de meester 
doctor 
toe dat 
dit 
volko- 


men juist is. Maar de Rege- 
ring 
geeft 
ons tegelijk 
in 


artikel 
207 
een prachtige 


handleiding. 


Zij zegt ons in dit artikel, 


dat het wezen der democra- 
tie juist 
in overleg ligt 
en 


dit overleg 
moet gebeuren 


in een unie-conferentie. 


De positie van Nederland 


in die van de Unie komt ter 
sprake in artikel 208. In het 
vijfde lid daarvan wordt na- 
melijk de mogelijkheid open- 
gelaten, dat Nederland bin- 
nen 
de Unte 
rechtstreekse 


betrekkingen kan onderhou- 
den met de Verenigde 
Sta- 


ten van Indonesië... 


In het tweede lid van dit 


artikel 
wordt 
de mogelijk- 


heid opengelaten, 
dat 
Ne- 


derland in de plaats van het 
Verenigd 
Koninkrijk 
kan 


optreden, indien de uitkomst 
van het voortgezet 
gemeen 


overleg daartoe leidt. 


Ten aanzien van dit arti- 


kel heeft mr. dr. da 
Costa 


Gomez een persoonlijke op- 
vatting. Gomez meent, 
- dat 


door 
dit beginsel 
afbreuk 


kan worden gedaan aan de 
unitaristische opzet van het 
Verenigd 
Koninkrijk, 
Ne- 


derland, Suriname en Cura- 
gao. 
Het verwijzen echter 


naar het gemeen overleg als 
beginsel 
stelt me overigens 


wel 
gerust, aldus de mees- 


ter-doctor. 


U 
moet goed- begrijpen, 


dat achter 
het voorbehoud, 


waardoor Nederland in 
de 


plaats 
van het 
Verenigd 


Koninkrijk kan optreden, de 
gedachte steekt, dat men de 
kleinere Westindische delen 
niet moet belasten met 
een 


taak, 
die geheel buiten 
de 


sfeer 
van die gebiedsdelen 


ligt en verplichtingen geeft, 
die te zwaar kunnen zijn. 


Maar, ik persoonlijk deel 


de mening, dat de West niet 
alleen de lekkere hapjes van 
de 
staatsrechtelijke 
taart 


moet krijgen maar ook op de 
duur 
moet leren de moeilij- 


ker te verorberen gedeelten 
toch te verteren. 


Tenslotte werd de doctor 


gevraagd of de regering hier 
niet al te veel een wissel op 
de toekomst trekt? en of de 
democratie op Curagao 
or- 


ganisch reeds zo krachtig is, 
dat 
men aan 
de komende 


verplichtingen kan voldoen? 


Dr. da Costa Gomez 
gaf 


te kennen, dat hij gelooft in 
de bevolking 
van Curagao. 


Wanneer het algemeen kies- 
recht 
wordt 
doorgevoerd 


zal Curagao, evenals elders 
in 
het Caraibische 
gebied, 


waar algemeen kiesrecht be- 
staat, 
een ware volksverte- 


genwoordiging krijgen. En 
dan zal blijken, 
dat de Re- 


gering terecht vertrouwen in 
de 
Curagaose 
bevolking 


heeft gesteld. 
En datzelfde 


geldt ook voor Suriname. Ik 
ben in het algemeen 
tevre- 


den en 
dankbaar voor 
de 


voorstellen, die zeker zullen 
leiden 
tot versterking 
van 


de band 
tussen 
Nederland 


en de Nederlandse Antillen, 
aldus dr. da Costa Gomez, 
Bovenwinden 


DE GOUVERNEUR NAAR 


ST. MAARTEN. 


Woensdag en 
Donderdag 


feestelijkheden. 


Zijne Excellentie 
Gouverneur 


Dr. P. Kasteel zal 
Woensdag- 


ochtend vroeg met Haar echtge- 
note per extra K.L.M, 
vliegtuig 


naar St. Maarten vertrekken om 
de feestelijkheden aldaar bij 
te 


wonen. 


Zoals bekend is 
werd op 
23 


Maart j.l. het feit herdacht dat 
op die dag precies 
driehonderd 


jaar geleden het 
vriendschaps- 


verdrag tussen 
Nederland 
en 


Frankrijk, betreffende de 
verde- 


ling van Sint Maarten werd ge- 
sloten. 
Deze overeenkomst, die 


bekend is onder de naam 
~verd- 
rag 
van Mount Concordia" of 


~Mont des Aceords" naar 
de 


plaats waar zi' op 23 Maart 1648 
werd getekend, wordt eerst 
op 


Woensdag 
14 en Donderdag 
15 


April officieel 
herdacht,, aange- 


zien 23 Maart juist in de lijdens- 
week viel. 


Wellicht nergens 
ter 
wereld 


is een vriendschapsverdrag 
zó 


dagelijkse werkelijkheid 
gewor- 


den als op St. Maarten. Van een 
grens tussen het Franse 
en Ne- 


derlandse gedeelte is 
nauwelijks 


sprake 
en de beide bevolkingen 


leven 
in de beste 
verstandhou- 


ding 
met elkander. 


Deze vriendschap 
zal 
deze 


week ep feestelijke wijze tot ui- 
ting komen als alle huizen, zowe! 
aan de Nederlandse als aan 
de 


Franse zijde met de Nederlandse 
en met de Franse driekleur zullen 
zijn versierd. 
Woensdag is 
de 


dag van de herdenking 
op 
het 


Franse gedeelte, terwijl Donder- 


dag de feesten aan de Nederland- 
se zijde zullen plaatsvinden. 


Behalve Dr. en Mevrouw Kas- 


teel, zullen de 
heer W. Plantz, 


onder 
voorzitter van de Staten, 


de 
Gouvernementssecretaris 
de 


heer F. J. J. Corver, en 
een lid 


van de Raad van Bestuur officie- 
Ie 
vertegenwoordigers van 
het 


Curacaose gouvernement de fees- 
telijkheden bijwonen. 


Het gezelschap keert Donder- 


dagavond 15 April met hetzelfde 
vliegtuig op Curagao terug. 


SCHAAK KAMPIOEN-SCHAP 


TE MOSKOU. 


Heden 
vindt te Moskou 


de officiële 
opening 
plaats 


van het tweede gedeelte van 
het tournooi om het wereld- 
kampioenschap schaken. Be- 
sloten werd de 25-ste en te- 
vens laatste ronde op 16 Mei 
te doen spelen. 


De 


deelnemers, Reshevsky 
(A- 


-merika) 
en de Nederlander 


dr. Max Eeuwe bezichtigen 
de bezienswaardigheden van 
Moskou. 
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FAMILIEBERICHTEN. 


«a Geboren 
W 
$ 
Si 
j 3 Alphonsa Alicia 
Dongen 
g 


*v? 
Sanatorium het Groene Kruis. 
S 
W 


10-4--XB. 
ftl 


gg 
VERLOOFD 


5 
ALIDA 
ODUBER 
£ 


W 
EN 


S 
NEP 
HENRIQUEZ 
£ 


ARUBA 
10—4—'48 
ft 


JJS 
/t/AA 


7 CL/MACO WEVER 
jjjj 
W 
„ 
W 


fij 
£LSA MARINA HABIBE 
S 


Tienen 
el gasto 
de participar 
a t/Js 
que au enlace 
jeij 


matrimonial 
se efectuara el 22 de Abril de 1948 
m 
a las diez a m. 
WP 


«•«•»- 
fc^ 
Dirección: Wilhelminastraat No 
39 
&<& 


Unica participación. 
EjL 


Bekendmaking 


Het Hoofd 
van de L,3ndsradiodienst maakt bekend 
dat het 


Aannamekantoor van de Landsradïodienst 


wederom is ondergebracht in het 
oude perceel 


HANDELSKADE 
No. 
18 


naast het lokaal 
van de Kamer 
van 
Koophandel 


Het kantoor 
is dagelijks geopend 
van 7 uur 
voormiddag 


tot 
12 uut middernacht- 


* 
• 


VsGerechtin Eer3tei Aanleg op Aruba dJ 8 April 
194SIn 


staat van faillissement verklaard. 


Simon Wulfganps Croes, 


aannemer, wonende Aruba, Sta 
Cruz 
108 A-D-5 
Rechter 


Commissaris 
Mr. C. F. Klokke- 
Curator Mr 
J. W. I. M. 


Swape, Ngssaustraat 976, Oranjestad. Aruba 


PABST 


~ 


Voor altijd betrouwbaar, zuiver bier- 


smaak is het antwoord „Pabst." 


Overal 
verkrijgbaar 


Vraagt naar 
„Pabst' 


Dhtributor 


J E. MAURICIO 
TEL 
2237 


Schurftkiemen 
in 7 Minuten Gedood 


P» huid heeft bijna 50 mlllloen gleufje» 


■n poriën, waar ziektekiemen zich In ver- 
orgen en verschrikkelijke Jeuk. Barsten, 


i'lezeem, 
Schrijnen, 
Bioedvinnen, 
Ring- 


■ urmen, Psorlasls, 
Vetpulstjes, Pulsten, 


;<-hurft 
en andere besmettingen 
veroor- 


ïken. 
Gewone 
behandelingen geven 


slechts tijdelijk verlichting, omdat «IJ d« 


■ orzaak niet dooden. 
De nieuwe ontdek- 


king, Nixoderm, doodt do ziektekiemen In 
7 minuten, garandeert U een zachte, gave 
«n aantrekkelijke huid binnen 
een week, 


of ge krijgt Uw geld terug tegen het ledige 
linkje. Haal nog heden de gegarandeerd» 
Nixoderm bij Uw apotheker en verwijder 
Hixodevm tlrV^^ï: 
Tagun Huidziekten 
huidziekten. 


TE KOOP OF TB HUUR 
„ 


Een nieuw huis 11x725m- ge- 
legen te Dominguito, bestaan- 
de uit 3 vertrekken een zaal, 
eetkamer, badkamer, en W.C. 


Voor verdere inlichtingen 
: 


DA. Sprott 


Meubelwiokel 
Sprott 
Bloemhof 


Adverteert in 


dit blad 


4 


j Uw haar zal meer glan- 


f 
zen indien Ude roos met I 


Vaseline Hair Tonk be- 
1 


strijdt. 
J 


J99w 


UW GARANTIE 
VOOR 
UL-TRAMODERN EN 


. HYOIÊNW BEREIDE 


MELK ÉN MELKPRODUCTEN 
" 


Te koop 


Een AMPLIFYER met twee 
luidsprekers en een microfoon 


Zoo goed als nieuw 


Te bevragen tussen 
5 
en 6 p m. 


te Nieuwestraat 8 [boven| 


Exposure]meters 
•- Meyboom's 


WH. Tjon Pian fii 


Vrouwenarts 


Praktijk hervat. 


VERZEND 
' 
PAKETTEN NAAR I 
EUROPA PER KLM Mf 


VRACHT PER KL M.y 
Wij verzenden Uw vracht door 


geheel West-Indië. 


Minimum 
tarief 
per 
zending 


Cfl. 5.75. 


In verkeer tussen Nederlandse 


Gebiedsdelen Cfl. 
1.90. 


Isllchttncn 
v.r,trekk«il 


. \ 
Maduro h Sou, 


V 
l"!»/ 
KLM Vracht-Afd, 
v 
amm/ 
T.u 1252 


Ter overname aangeboden 


voor 
hen die raar Furopa 
gaan 


Dames 
en 
Heerenkleding 
o,a. 


3 Heerenconstuums en een Tweed 
over jas, Hollandsche maat 52. 


Lange 
zwarte Damesmantel 
met 


opossum 
maat 20% Fgyptiscb 
in- 


nen regenjas 
en twee korte 
jasjes 


deze 
laatste 
3 maat 
16 
Alles 


naar de laatste mode. 


Brieven 
onder 
letter 
B'lBoo 


Administratie van dit blad 


Transformers 
■• Meyboom's 


IVoor 


Uw reis of verscheping 


vraagt inlichtingen bij: 


8 E. U. MADLRO 
& SOi\S, lIMC 


Reisbureau. 


Passagebiljetten per vL'egtuig, schip en spoor tegen oi'ficieele 


tarieven zonder extra kosten. 


Reserveering Hotel kamers. 


Opslag en verscheping van goederen en bagage. 


INTERNATIONALE EXPEDITEURS 


Generale Agenten: 
Pan American World Airways 


Agenten: 
K.L.M. 


— Grace Line 


— Harrison Line 


— Alcoa 


Steamship Co., Ine. Shaw Savill 6 Albion Co. Ltd. 


— New Zealand Shipping Co. Ltd. 


— Blue Star 


Line 


— Port Line 
— Ybarra Line 
— Flota Mer- 


eante de Estado 
— Compafiia Transatlantica Es- 


paflola, etc. etc. 


Kantoor: 
De Ruyierplein 2 
— Tel. 1200. 


Na Kantooruren: 
Tel. 3-36 
— 1925. 
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met medewerking van de C. P. I. M. "en in 
samenwerking 
met 


het A. N, V. 
afd, Aruba 
en de Sociedad 
Bolivariana 


presenteert 


het 
Hollandse 
Trio 
} 


JOHAN FELTKAMP 
PUT KETTING 
JAAP STOTIJN 


fluit 
piano 
hobo 


in het gebouw van de Sociedad 
Bolivariana, Oranjestad op 


DINSDAG 
13 
APRIL 
1948. aanvang 8.15 n.m. 


Toegangsprijzen 
f. 5 — 
f. 3 
— voorleden van de Kunstkring 


het A N. V„ de Soc 80l 
en voor de employés 
van de A.P.M- 


Kaartverkoop: Botica Aruba 
Spritzer 6 Fuhroian 


Botica del Pueblo Berlinsky 


en 
des avonds aan 
de zaal. 
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Over de hele cuepeld Verkiezen 


ze deze melk 


zegt Elsie 


de 
Borden koe. 


TE HUUR 
GEVRAAGD 


Vanaf 
1 Juni 1948 


EEN HUIS 


en 


EEN GEMEUBILEERD HUIS. 
Brieven schriftelijk te richten aan 
: 


Curacao Trading Gompany, S.A., Handelskade 
2-2 
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